flexDOCK ICY DOCIK®
Quad Bay 2.5” SAS / SATA HDD / SSD Docking for External 5.25” Bay
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Device User manual 8 x M3*2.5 screws for device
2 x screws for spare parts

Note: Please use the included screws to secure the drive(s).
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. Drive power buttons/LED indicator
- Device power: Solid blue light
- HDD access: Flashing blue light

2. Drive ejection buttons
3. Fan speed control (the default setting of fan speed is set to maximum)
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1. Installing 2.5" Drives - Insert the drive all the way into the slot.

Installation Guide @ Installationsanleitung ® Guide d'Installation ® Guia
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2. Powering on the Drives - Push the drive power buttons inward to power up
the drive.
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3. Removing 2.5" Drives - Push the drive eject button to eject the drive from
the slot. Once the drive is ejected, simply pull on the drive to remove.

Push button to eject drive
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. When using SAS drives, the host requires SAS compatible motherboard or SAS card installed.
.ICY DOCK reserves the right to change unrelated technical specifications and is subject to
change without prior notice.

. To utilize the hot swap function, the host must also support hot swap. To check if your host supports
hot swap, please refer to the motherboard or controller card specifications and user manual.

Due to different drive specifications for the device activity signal, some drives may not support

the access LED. If the LED does not function, but the user can read and write to the drive, it

falls under this category. If the LED does not function, and the drive cannot be read or written

to, please contact us for troubleshooting.

. Bei Verwendung von SAS-Festplatten muss im Host-System ein SAS-kompatibles Motherboard

oder eine SAS-Karte installiert sein.
. ICY DOCK behalt sich das Recht vor, Produktupgrades und Veranderungen vorzunehmen.
Diese Anderungen kénnen ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen werden.
Um Hot Swap zu nutzen muss diese Funktion von dem Host unterstiitzt werden. Konsultieren
Sie hierfr bitte die Bedienungsanleitung lhres Mainboards oder Ihrer Controller-Karte.
. Auf Grund unterschiedlicher Spezifikationen kann es vorkommen, dass manche Laufwerke das
Aktivitatssignal nicht unterstitzen. Dieser Fall trifft zu, wenn Sie Lese- und Schreibzugriff
auf das Laufwerk haben, die LED aber kein Zugriffssignal anzeigt. Sollten Sie keinen Lese- und
Schreibzugriff auf das Laufwerk haben und die LED auch nicht funktionieren, so kontaktieren
Sie uns bitte zur zur Fehlerbehebung.

. Lorsque vous utilisez des disques SAS, I'h6te doit étre équipé d'une carte mére

compatible SAS ou d'une carte SAS.
ICY DOCK réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis.

Pour profiter pleinement la fonction Hot-Swap, vérifiez que votre configuration accepte
également la fonction Hot-Swap.

. A cause des différentes spécifications des signaux d'activité, certains disques durs ne

supportent pas I'accés. Si la LED témoin ne s’allume pas, alors le disque dur n’est pas
pris en charge, contactez-nous pour un dépannage.
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. Cuando utilice unidades SAS, el host requerira una placa base compatible con SAS o

que haya una tarjeta SAS instalada.

. ICY DOCK se reserva el derecho de cambiar las especificaciones técnicas no relacionadas

y esta sujeto a cambio sin previo aviso.

. Para utilizar la funcién de intercambio en caliente, el dispositivo principal también debe admitir esta

funcion. Para comprobar sea el dispositivo principal admite la funcién de intercambio en caliente,
consulte las especificaciones y el manual del usuario de la placa base o de la tarjeta controladora.
Debido a las diferentes especificaciones de las unidades para la sefial de actividad a dichas
unidades, algunas de estas puede que no admitan el LED de acceso. Si el LED no funciona pero
el usuario puede realizar operaciones de lectura y escritura en la unidad, dicho LED se encuentra
dentro de esta categoria. Si el LED no funciona y no se pueden realizar operaciones de lectura o
escritura en la unidad, péngase en contacto con nosotros para solucionar el problema.

.SAS FSADEEMT HEE, RAMIIE SAS RED T H—R—FFEF (& SAS h—FZEHRY{F

FHBENHYFET .

HNF EWRERTEEOHERNERBL. LLEEAHNIE, O THALANNSTRAMLTTEL,
7 )L CHot-Swapt#REZ 9 515 S . Hostfll &EHot-SwaptREICXI IS I D EAHYET .
HDDH W {E B HHkIEA—H—ISLYBRLYET B RICE>T—EPSFIHDDA ARG DLEDS> F (=5t
IS TERMEEDBYET . LT —FDHHEEH B T (LIRS ELHYFEE Ao LEDT
TRV LA EETELNE S BULEDELZEL,

{3 FISASTERRRE, HOSTif AR & 15 A S BSASIRAR A EMIRH RN E F A BEERER.
AATRBE MBI RS T HEF|, AR, BASITEM.
EHRRSELE A Hot-swapyTh&E, Bl E#imth T E X #EHot-swapIh &g .

AT E AR AR AR B TR AR AR BUS SR AR AT AR, AR FEAE A) REAS S IB B MR AYIR TN I8
FERAR. MRIETBEETAES, BRILUES7FEIGER, BITRSEERE, nmRE
REESKIE S TFE, AEEEEIRA.

fEFISASTEART, HOSTim /AL & 155 A S iZSASHUAR A EHAR RN E E A BEERER .
AARAREERARSTEZANA, MR, BABITEM.

EM T2 1EFAHot-swapkIThgE, T EH it BE L HHot-swapIfigE.

AT ARE ARG AFIESIRITARR, AOEAR =R T RRAR,
ﬁ;i;ﬁﬁﬂi%*E%ﬂ BRILESIES R, WAKINET, WREATAERES, &
BERAN.

For more product information, please visit http://www.icydock.com




